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Paskirtis

Sterilus rinkinys, skirtas biologiniy méginiy paémimui ir transportavimui mikrobiologinei
analizei, kurig in vitro tyrimo badu atlieka specializuotas sveikatos prieziliros personalas,
laikydamasis atitinkamy higienos salygy. Vienkartiné medicinos priemoné.

Priemonés pristatymas

Rinkiniai yra in vitro diagnostikos medicinos priemonés. Juos sudaro sterilis tamponai
ir transportuoti skirta terpé. Tamponai yra medicinos priemonés, o mégintuvéliai su
transportuoti skirta terpe — in vitro diagnostikos medicinos priemonés. Sterilis méginiy
paémimo tampony rinkiniai yra supakuoti atskirai.

* Transportuoti skirty terpiy tipai ir nuorodos j juos pateikti Sios naudojimo instrukcijos
antrame puslapyje.

Rinkinyje néra medziagy, reikalingy mikroorganizmy iSskyrimui ir auginimui.

Bendroji tyrimo apzvalga

Sterilus méginiy paémimo tampony rinkinys leidZia saugiai paimti ir transportuoti klinikinius
meéginius infekcijy diagnostikai atlikti. Paémus méginj, tamponas jdedamas j mégintuvélj
su transportuoti skirta terpe, kurios paskirtis — iSsaugoti mikroorganizmy gyvybinguma iki
jy pristatymo | laboratorijg. Terpé apsaugo méginj nuo isdziuvimo palaikydama drégme
ir sudaro tinkamas salygas mikroorganizmams islikti stabiliems transportavimo metu.
Gavusi méginj, laboratorija jj apdoroja naudodama tam specialiai skirtus mikrobiologinés
identifikacijos metodus ir priemones.

Naudojimas / tyrimo procediira
Naudojimo instrukcijos su iliustracijomis pateiktos pirminéje pakuotéje.

- Méginio émimas:
Klinikinj méginj paimkite pagal taikomas instrukcijas ir rekomendacijas. Butina uztikrinti,
kad méginio émimo salygos, tdris ir transportavimo laikas baty tinkami patikimiems
rezultatams gauti.

- Méginio tvarkymas:
Meéginius apdorokite ir tvarkykite laikydamiesi gerosios klinikinés ir laboratorinés praktikos.
Venkite nereikalingos delsos, kuri gali pakenkti mikroorganizmy gyvybingumui ar savybéms.

- Méginio transportavimas:
Laikykités galiojanciy vietiniy biologiniy méginiy transportavimo taisykliy. Gydymo
jstaigose taip pat laikykités sveikatos jstaigos nustatyty vidaus tvarkos taisykliy.

- Naudojimas derinant su diagnostiniais metodais ar rinkiniais
Jei produktas naudojamas kartu su konkreciu diagnostiniu metodu ar rinkiniu, naudotojas
arba to metodo (rinkinio) gamintojas turi patikrinti, ar jie yra suderinami. Jei reikia, turi bati
patvirtintas ir dokumentuotas priemonés tinkamumas naudoti atitinkamai analizés procedurai.

Rezultaty interpretavimas

Rezultaty patikimumas labai priklauso nuo to, ar méginio paémimas, transportavimas ir
analizé atliekami teisingai bei laikantis nustatyty procediiry. Biologiniame méginyje esanciy
mikroorganizmy stabiluma ir savybes gali paveikti daugybeé veiksniy:

- Paimto méginio tipas

- Laikas nuo méginio paémimo iki analizés laboratorijoje

- Laikymo salygos transportuojant, ypac temperatdra ir apsauga nuo $viesos
« Tiriamo mikroorganizmo pradiné koncentracija

- Naudojamos transportuoti skirtos terpés ar sistemos sudétis ir savybés

| Siuos veiksnius batina atsizvelgti interpretuojant laboratorijoje gautus rezultatus.

Netinkamas méginio tvarkymas arba neoptimalios transportavimo sglygos gali pakenkti
gauty rezultaty patikimumui.
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Laikymas ir stabilumas naudojimo metu

Prie$ naudojima produktg laikyti sausoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, 2-30 °C temperaturoje.

Nenaudoti produkto pasibaigus tinkamumo naudoti terminui, nurodytam etiketéje arba
ant pakuotés.

Laikantis Siy salygy, uZtikrinamas produkto stabilumas ir savybés visg jo tinkamumo
naudoti laikotarpj.

Stabilumo sglygoms naudojimo metu uztikrinti, atsizvelgiant j méginio pobidj ir
transportuoti skirtos terpés tipa, bltina vadovautis transportavimui skirty terpiy tipy
lentele, pateikta Sios elektroninés naudojimo instrukcijos antrame puslapyje.

Sterilumas
Produkto sterilizavimo bldai nurodyti etiketéje.

Ispéjimai
1. Jei atskira pakuoté paZeista, produkto nenaudokite, nes nebegalima uztikrinti jo sterilumo.
2. Nenaudokite, jei triksta bent vienos sudedamosios dalies arba jei produkto Zenklinimo
informacija nejskaitoma ar neteisinga.
3. Priemone iSmeskite, jei tamponai yra nesvarls, suplySe ir (arba) su atplaiSomis, ir
(arba) jei galvuté pazeista, deformuota arba jos i$ viso néra.
4. Nenaudokite pasibaigus tinkamumo naudoti terminui.
5. Nenaudokite, jei pastebéjote, kad transportuoti skirta terpé yra pakitusi, iSdziuvusi
arba uZtersta.
6. BUkite atsargs naudodami. Nors tai mazai tikétina, pernelyg spaudziant tampong nau-
dojimo metu jj galima pazeisti. Jei jis pazeistas, nedelsdami jj iSmeskite.
7. Jei skysCio pateko ant odos, | akis ar burng, nuplaukite dideliu kiekiu vandens.
Nenuryti. Nejkvepti.
8. Tik vienkartiniam naudojimui; pakartotinai naudojant $ig priemone, kyla infekcijos rizika.

Bendrosios atsargumo priemonés
1. Pediatrijoje rekomenduojama naudoti tampong su plastikiniu arba aliumininiu laikikliu.
2. Jei rinkinys naudojamas numatytiems naudotojams, neturéty kilti jokiy problemy.
3. Priemoné netinkama naudoti kitais tikslais nei numatytoji paskirtis.
4. Pagal Reglamentg (ES) Nr. 2017/745 $is tamponas yra lla klasés medicinos priemoné, t.
y. chirurginé invaziné priemoné, skirta trumpalaikiam naudojimui. Priemoné skirta mégi-
niams paimti nuo iSoriniy paciento pavirsiy arba vidiniy pavirsiy, prieinamy per natdralias
ar chirurgines kino angas.

Saugus priemonés, priedy ir vienkartiniy daliy salinimas
Paémus meéginj, visas likusias medziagas reikia Salinti laikantis vietiniy teisés akty ir taisykliy.

Laboratorija yra atsakinga uz susidariusiy atlieky tvarkyma, apdorojimg ir alinima pagal
vidaus proceddaras ir galiojancias taisykles.

Nepanaudotus tamponus galima laikyti nepavojingomis atliekomis ir Salinti pagal bendrasias
nepavojingy atlieky tvarkymo taisykles.

Kokybés kontrolé

Visos Zaliavos, sudedamosios dalys ir galutiniy produkty partijos yra grieztai kontroliuojamos,
kad jos atitikty nustatytas specifikacijas. Sterilizacijos procesai taip pat sistemingai tvirtinami ir
tikrinami, taip uztikrinant priemonés steriluma ir saugg iki tinkamumo naudoti termino pabaigos.

Nuorodos:
1. Cufié J. et al. A superficial swab culture is useful for microbiologic Diagnosis in Acute
Prosthetic Joint infections. Clin Orthop Relat Res, 467: 531-535. 2009.
2. Gil P, et al. Importancia del diagndstico de laboratorio y la toma de muestras para el
diagnostico y tratamiento de micosis en Podologia. El Peu, 29(4): 216-221. 2009.
3. Garcia JM, et al. Recogida, transporte y procesamiento general de las muestras en el la-
boratorio de Microbiologia. Procedimientos en Microbiologia Clinica. Sociedad Espafiola
de Enfermedades Infecciosas y Microbiologia Clinica (SEIMC). 2017.
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Aprasymas
300280 CARY BLAIR WOOD+COTTON
300281 AMIES SWAB ALUMINIUM+VISCOSE
300285 AMIES+CHARCOAL SWAB PS+VISCOSE
300287 AMIES SWAB PS+VISCOSE
300290 STUART SWAB WOOD+COTTON
300291 STUART SWAB ALUM+COTTON
300295 STUART 13X165MM PS W/VISCOSE
300298 VIRUS 2ML PS+VISCOSE
300280.2 CARY BLAIR SWAB PS+VISCOSE
300281/1 AMIES CHARCOAL SWAB WIRE+VISCOSE
300284.SE AMIES SWAB LIQUID PS+VISCOSE NO SPONGE
300299.SE CHLAMYDIA SWAB PS+POLYESTER NO SPONGE

Méginio laikymo salygos nuo paémimo iki pristatymo j laboratorija

Sudeétyje esantys natrio, kalio, kalcio ir magnio chloridai palaiko osmosine

skysta terpe

Skirta tolesniam auginimui selektyviose arba diferencinése terpése, paséjant
rankiniu badu arba automatizuotai. Suderinama su molekulinés diagnostikos
metodais ir tinkama tiesioginiam preparaty ruosimui ant stikleliy.

,Amies” pusiausvyra. Fosfatai veikia kaip buferiné sistema. Tioglikolatas sukuria Si terpé leidzia islaikyti reikliy aerobiniy, fakultatyviniy anaerobiniy ir anaerobiniy mikroorganizmy
pusiau kieta redukuojancia aplinkg, o agaras veikia kaip kietiklis. gyvybinguma iki 48 valandy kambario temperattroje (20-25 °C), taip pat reikliy bakterijy, tokiy kaip Neisseria
terpé Skirta tolesniam auginimui selektyviose arba diferencinése terpése bei gonorrhoeae, gyvybinguma iki 24 valandy laikant $aldytuve (2-8 °C).
antibiogramos tyrimams.
Sudeétyje esantys natrio, kalio, kalcio ir magnio chloridai palaiko osmosine
pusiausvyra. Fosfatai veikia kaip buferiné sistema. Tioglikolatas sukuria UZtikrina aerobiniy, fakultatyviniy anaerobiniy ir grieztai anaerobiniy bakterijy gyvybinguma iki 48 valandy
»Amies” redukuojancia aplinka. tiek kambario (20-25 °C), tiek Saldymo (2-8 °C) temperataroje.

Reiklios bakterijos islieka gyvybingos iki 24 valandy laikant $aldymo temperattroje (2-8 °C)

Sudétyje esantys natrio, kalio, kalcio ir magnio chloridai palaiko osmosing

Skirta tolesniam auginimui selektyviose arba diferencinése terpése.

,Amies” pusiausvyrg. Fosfatai veikia kaip buferiné sistema. Tioglikolatas sukuria < s el e i L - - - . .
. X . " T o . Si terpé leidzZia islaikyti reikliy aerobiniy, fakultatyviniy anaerobiniy ir anaerobiniy mikroorganizmy
pusiau kieta redukuojancig aplinka, o agaras veikia kaip kietiklis. MedZio anglis padeda . L . o . R . - X " -
N . X L . R - . . ) " gyvybinguma iki 48 valandy kambario temperatroje (20-25 °C), taip pat reikliy bakterijy, tokiy kaip Neisseria
terpé su medzio neutralizuoti méginyje esancias toksines medziagas ir pagerina tokiy bakterijy onorrhoeae, gyvybinguma iki 24 valandy laikant Zaldymo temperataroje (2-8 °C)
anglimi kaip Neisseria gonorrhoeae ir Vibrio cholerae isskyrimo efektyvuma. 9 » Byvybinguma 4 v P d .
Skirta tolesniam auginimui selektyviose arba diferencinése terpése.
Azoto neturinti terpé, kurios sudétyje yra glutamato ir 1 % galvijy albumino
buferiniame fiziologiniame tirpale (pH 7). Joje yra antibiotiky, slopinanciy
,Chlamydia“ gramteigiamas ir gramneigiamas bakterijas bei grybus. Rekomenduojama Izoliavimas yra optimalus, jei méginiai i$ karto po paémimo laikomi Saldytuve 2—8 °C temperatroje ir tokioje
pusiau k.leta meginiams, kuriuose yra Chlamydia, transportucti.. Taip pat tinka riketsijoms, temvperatu.rOJe transportuojami j laboratorijg. Nuo méginio paémimo iki apdorojimo laboratorijoje turi praeiti
terpé maziau nei 48 valandos.
mikoplazmai ir kai kuriems virusams, pavyzdziui, Herpes virusui, transportuoti
Tinka auginimui lasteliy kultGrose, taip pat pritaikyta ELISA imunologiniams metodams.
o X . . . o X . Kai méginys paimamas tamponu, pries$ jdedant jj j transportuoti skirtg terpe, rekomenduojama tampona
Stuart” Sud.etyje esantys nat.rlo,_ k‘allo,.kalcno ir magnio Ch|0|'-ldal. palaiko osmosing sudrékinti medzio anglies suspensija.
\:l'siau Kieta pu5|ausv.yrav.'Fosfa.ta| veikia kaip bL!fe.rme.S'St.emaj Tioglikolatas sukuria Aerobiniai, fakultatyviniai anaerobiniai ir grieztai anaerobiniai mikroorganizmai terpéje gali islikti gyvybingi maziausiai
p terpé redukuojancia aplinka, o agaras veikia kaip kietiklis. keturias dienas laikant Saldytuve. Reiklios bakterijos, tokios kaip Neisseria gonorrhoeae, islieka gyvybingos iki 24 valandy
Skirta tolesniam auginimui selektyviose arba diferencinése terpése. laikant 2—8 °C temperat.urOJe; re!forrleli'\dumama r\audoh V,IASkOZ,in.ius tar}nporms. Kamb.arvuo Femperatyrge a‘n‘azerf)l?lne‘s ir fa-
kultatyvinés anaerobinés bakterijos islieka gyvybingos maziausiai keturias dienas, o grieztai anaerobinés — iki dviejy dieny.
Laikymo temperattra:
- kambario temperatara (15-25 °C): tinkama iSmaty méginiams;
- Saldymo sglygos (2—8 °C): rekomenduojamos, ypac jei jtariama Campylobacter jejuni arba jei transportavi-
mas trunka ilgiau nei 24 valandas;
Skirta anaerobiniams mikroorganizmams i$ iSmaty méginiy transportuoti. - vaginaliniai méginiai su anaerobais: turéty bati transportuojami 4 °C temperatiroje, siekiant geresnio
Cary Blair* Sudétyje esantys natrio, kalio, kalcio ir magnio chloridai palaiko osmosine mikroorganizmy isskyrimo.
;usi:u Kieta pusiausvyra. Fosfatai veikia kaip buferiné sistema. Tioglikolatas sukuria Maksimalus saugojimo laikas:
terpe redukuojancia aplinka, o agaras veikia kaip kietiklis. - optimalu: méginj transportuoti j laboratorija per 4-6 valandas, daugiausia — per 24 valandas;

- priimtina: iki 4 dieny po méginio paémimo, jei laikomas tinkamomis salygomis.

Pastaba. Kai kurie moksliniai tyrimai aprase ilgesnj tam tikry patogeny isgyvenamuma (pvz., Shigella ir

Salmonella — iki 49 dieny, Vibrio cholerae — iki 22 dieny, o Yersinia pestis — iki 75 dieny kontroliuojamomis sa-
lygomis). Tadiau tokie ilgi laikotarpiai néra rekomenduojami jprastoje praktikoje, nes gali pabloginti jautresniy
mikroorganizmy gyvybinguma. Siekiant optimaliy rezultaty, méginiai visada turi bati apdorojami kuo greiciau.
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